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de la imprenta vaticana, excluida por orden pontificia de la Tuz de
la publicidad.

Interesarse por este espinoso asunto era para el nuevo Papa
una de las m4s urgentes incumbencias. Clemente VIII puso el negocio
en manos de los cardenales Federico Borromeo y Agustin Valiero,
a los que fué agregado Toledo como colaborador. Este examiné de
nuevo lo que la comisién gregoriana habfa propuesto que se habfa
de corregir, v fijé el texto definitivo, que enriquecié con doctas
observaciones (I).

El 28 de agosto de 1592 estaba terminado su trabajo.

El cardenal Carafa habfa ya muerto el 14 de enero de 1591; el
texto que se habia establecido bajo su direccién, y que ya Sixto V
habia cambiado tan notablemente, tampoco fué restablecido por la
comisién gregoriana ni por Toledo. Mientras Carafa v sus colabo-
radores se habfan dejado guiar en la fijacién del texto sélo por
principios cientificos, por el respeto a los manuscritos mas antiguos,
ahora ocupaban el primer lugar de modo decisivo otras maneras de
ver. A ejemplo de Sixto V, también en los pontificados de Grego-
rio XIV y Clemente VIII se tuvo repatro en apartarse demasiado
del texto hasta entonces usado. Algunas cosas, que consideradas de
un modo puramente cientifico hubieran necesitado un cambio, por

esta razén se dejaron de intento como estaban, para evitar escandalo

y ruido (2).

No todos a quienes fué permitido estar al tanto de las discu-
siones, pudieron estar satisfechos de este proceder. El docto Val-
verde pidié al Papa, que se hiciese examinar de nuevo el texto de
Toledo antes que se imprimiese. Clemente VIII pareci6 inclinado al
principio a acceder a esta propuesta, pero luego se dejé inducir a
mudar de parecer, cuando se le representd que ya hacia casi cincuenta
afios que la Iglesia esperaba la Vulgata romana, y que era tiempo
finalmente de poner fin a los doctos trabajos y de comenzar la
impresion (3).

Sin embargo, antes que la edicién ya terminada se entregase

(1) Hopil, 160. ¢Estas notas, hermoso testimonio de la gran erudicién de
Toledo, todavia hoy son preciosass (ibid.). Segun Ghislieri Toledo tomé mucho
especialmente de Agelio (ibid., nota 2).

(2) Hopfl, 166 s. Cf. el prélogo de la Vulgata. In hac tamen pervulgata
lectione sicut nonnulla consulto mutata, ita etiam alia, quae mutanda videbantur,
consulto immutata relicta sunt etc.

(3) Hopfl, 173.
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al tipégrafo, dictése todavia una disposicién contra la Vulgata
sixtina. Para evitar en lo posible el escindalo que de ella se temfa,
Clemente VIII, a impulso de Belarmino, en febrero de 15092 did el
encargo de hacer adquirir todos los ejemplares ya publicados, en
Venecia por el inquisidor y el nuncio, en Alemania y en las comarcas
de 1a otra parte de los Alpes por los jesuitas; el Papa prometié cos-
tear los gastos. También a Felipe II hubo de dirigir el embajador
espaiiol el 22 de diciembre de 1592 el ruego de que quisiese entregar
al nuncio los ejemplares que se hallasen todavia en su poder. Las
pesquisas duraron hasta bien entrado el afio 1595; lo que se envid
a Roma, fué destruido segtin la voluntad del Papa (1). No obstante
se han conservado hasta nuestros dfas mé4s de cuarenta Biblias six-
tinas (2). Con estas disposiciones no se pudieron ciertamente remover
todas las dificultades. Ya en tiempo de Clemente VIII se suscité la
duda de cémo se podian conciliar los errores de la Biblia sixtina
con la doctrina de la infalibilidad en cosas de fe y de moral (3). La
cuestién tomé una mayor importancia en tiempo de Paulo V (4); de
parte de los protestantes ya en el afio 1600 se alegaron contra aquella
doctrina las diferencias entre la Vulgata clementina y 1a sixtina (5),
aunque ninguna de las lecciones divergentes demuestra una oposicién
en cosas del dogma y de la moral.

Hacia principios de septiembre de 1592 comenzé la impresién,
y después de cuatro meses estaba terminada, de modo que el 22 de
diciembre el embajador espaiiol pudo enviar a su rey la nueva Bi-
blia (6). Va el 8 de noviembre de 1592 se habfa publicado un privi-
legio para la imprenta vaticana, que no permitfa la reimpresién de
la nueva Vulgata sino después de diez afios y sélo con la m4s exacta
conformidad con el ejemplar vaticano (7). En lo exterior la Vulgata

(1) Le Bachelet, 54 ss.; Santori, Diario, ibid., 150 s.; Prat, Recherches, V
10 s.; Baumgarten, Nueva noticia, 274 ss.; Amann, %g-101.

(2) Una enumeracién en Baumgarten, Vulgata, 65-91; Nueva noticia,
150 s. Si se esperaba que se podrian adquirir los ejemplares ya vendidos, su
numero no puede haber sido demasiado grande.

(3) Le Bachelet, 56 s.

(4) En la universidad de Ingolstadio se traté esta dificultad hacia el
afio 1608 (ibid., 58 ss.). Cf. la carta de Gretser a Belarmino de 23 de junio de 1608,
ibid., 155-158.

(5) Thomas James, Bellum papale, Londres, 1600.

(6) Hopfl, 179 . En 16 de enero de 1593 *notifica Julio del Carretto a
Mantua, que el Papa le habia dado la nueva Biblia para el duque, y que el duque

debia devolver la Biblia de Sixto V. Archivo Gonzaga de Mantua.
() Bull., IX, 636 s.
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clementina es enteramente semejante a la sixtina: el tamatfio, los
adornos grabados en la portada son los mismos (1), hasta los nime-
ros de las paginas se corresponden aproximadamente (2). A Cle-
mente VIII no se le nombra en el titulo, solamente se da la honra
a Sixto V (3). En efecto a €l se debe el mérito de que la Iglesia
obtuviese finalmente su antigua Biblia en el texto oficialmente esta-
blecido, v a pesar de muchas divergencias (4) en puntos particulares,
con todo, en lo esencial, su texto fué el que se siguié. De suyo
se entiende que, no obstante el descontento por las faltas de su
edicién, a nadie le ocurriese querer que con la nueva Vulgata se
menoscabase de alguna manera el buen nombre del gran Papa di-
funto; la desventura de la Biblia sixtina cuéntase y disctlpase en
el prélogo de Clemente VIII casi de la misma manera indulgente
propuesta por Belarmino (5).

El apresuramiento con que se imprimié la Vulgata de 1592,
disculpa una multitud de faltas de imprenta. En 1593 aparecio una
nueva edicidén en cuarto, y en 1598 otra en octavo, las cuales discre-
pan entre si y de la primera edicién en muchos pasajes, aunque por
lo comtn de poca importancia (6). Por eso algunos esperaron que en

(x) Eltitulo dela Sixtina est4 copiado en Amann, I35; el titulo de la Cle-
mentina se halla en la edicién de Hetzenauer de la Vulgata, Innsbruck, 1506;
ambos titulos en Kaulen-Hoberg, Introduccién a la Sagrada Escritura, I3, Fri-
burgo, 1911, 218.

(z2) Vercellone, Variae lectiones, I, LXXIIL

(3) Clemente VIII es también mencionado por primera vez en la edicién
impresa por Buenaventura Nugo y editada por los herederos de Guillermo Ro-
vilio, Iyon, 1604; asimismo €n la reimpresién hecha en Maguncia ¥ Colonia,
1609; cf. Falk en El Catélico, 1899, I, 448 ss.

(4) Un catélogo de ellas especialmente en Hetzenauer, loco cit., 108%-148%.
Hetzenauer calcula el ntimero de las divergencias en unas 4g00.

(s) Enla autobiografia de Belarmino se dice de la Sixtina: Irrepsisse aliqua
errata vel typographorum vel aliorum; en su dictamen a Gregorio X1V: Multa
emendatione digna variis de causis in iis bibliis irrepsisse. En el pr6logo de la
Vulgata se dice solamente, que Sixto V habfa advertido, non pauca in sacra
Biblia preli vitio irrepsisse. Cf. Le Bachelet, go. Por tanto aqui como en otras
cosas no se correspondi6 enteramente a las propuestas de Belarmino. Por 10
dem4s, el prélogo expone la cosa como habia sido entendida por Sixto V; no se
podia poner en boca del Papa lo que no era mads que una interpretacién de Belar-
mino, ¢Preli vitios no significa la falta de imprenta en el sentido de hoy dia (Re-
vista de teologia cat., 1924, 150).

(6) Un cotejo critico de los tres textos en Hetzenauer, loco cit., y2%-102%,
segtin cuyo cdlculo la segunda edicién discrepa de la primera en 230 lugares,
la tercera de la primera y segunda en 930 lugares; 94 de ellos estén indicados en
un catdlogo al fin de la edicion de 1508 (ibid., 104*). Sobre las ediciones de 12
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Ro’ma se continuaria atin el trabajo de correccién (1). Pero sélo des-
pués de tres siglos debfa cumplirse esta esperanza. Pero aun asf s1
texto clementino es «del todo suficiente para el uso teoldgico de ;;
Vulgata, vy en eil 1;15pec:1:0 critico ciertamente no perfecto ni sin faltas
pero en general bueno, ¥ en conj s
e (2)3-«‘ onjunto un texto del que la Iglesia no
CIetmente VIII adquiri6 méritos imperecederos en pro de 1
correcc:lé.n de los libros littirgicos. Pio V habia ejecutado la revisiéi
del Breviario y del Misal exigida por el concilio tridentino, y publi-
ca-.do en 1568 el nuevo breviario y dos afios mas tarde el mica,l' Sil;to v
diba la Co‘ngregacic')n de ritos por él fundada el encargo ;113 ’someter
a una revision el Pontifical, el Ritual y el Caerimoniale Episcopo-
rum (3). Estos trabajos fueron continuados enérgicamente y en paEr}te
llev.ardos a término en tiempo de Clemente VIII. Primeramente apa-
recié en 1596 una nueva edicién del Pontifical, esto es, de los forrgu-
larios 'y prescripciones relativas a las funciones episcopales con
exclusu_jn de la misa. Cudn extensos trabajos fueron necesarios para
esta anera edicién oficial del Pontifical, indicalo la bula de inI.)tro-
duccién, fechada a 10 de febtero de 1596 (4). Cuatro afios m4s tarde
publi'cé'el Papa el Caerimoniale Episcoporum, por medio del cual
se eliminaron también los abusos que se habifan introducido en el
uso del érgano en las iglesias y se dieron para esto determinadas
reglas. Mientras el Papa con la publicacién del Pontifical puso fuera
de uso todos los Pontificales usados hasta entonces en favor del edi-
tado por él, respecto del Caerimoniale Episcoporum declaré que no
queria abolir los antiguos ceremoniales, en cuanto concordaban con
el reformado (5). Esto fué sin duda efecto de las francas represen-

Vulgata clementina ef. Gramatica en La Scuola catt., 1912, I, 186 ss., 46
Kuneller en la Revista de teol. cat., XTI III (1g919), 301 S5 i S
() Hopfl, 225 ss. . :
(2) Reusch en Hopfl, 186.
(3) Ci. nuestros datos de los volimenes XVII y XXI.
i Cl(4} ':J‘ Bull., X, _246 s. Cf. Baumgarten, Nueva noticia, 342. En tiempo
emente VIIT volvié a pensarse en una reforma del canto gregoriano, s
lo ?ual v. la extensa exposicién de Molitor, Ia reforma del canto gre oria.x; (:ibfe
pués del Tridentino, IT y ademdas T. Schmid en las Voces de Maria.—I,gaach ‘;,Xe\s;
33 s. Clemente VIII hizo depender todos los ulteriores pasos en este ne - ds i
dictamen de la Congregaci6n de ritos. Cuatro musicos romanos por eniecm ;
e:sta Congregacién tomaron sobre si 1a revisién de las melodias dI:.l cant G
riano. Para el Pontifical v. Molitor, II, 47 s. Sl

(s) Bull., X, 597 s. Cf. Léxico eclesidsti \
iz 2t esidstico d 2
53 s., IX, 1040. e Friburgo, IIT?, 16 s., VIII,
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taciones que habia hecho Juan Bautista Bandini contra el monopolio
de libros eclesisticos, especialmente litdrgicos, y que el Papa tan
humilde como prudente habfa recibido muy bien (I).

En el afio 1602 aparecié por encargo de Clemente VIII una
edicién corregida y aumentada del Breviario con una bula fechada
el 10 de mayo, que mandaba bajo pena de excomunién, que en lo
futuro el Breviario romano no se imprimiese sino con permiso del
obispo v en exacta correspondencia con el modelo de 1a edicién
vaticana sin ningunas adiciones ni omisiones (2).

La reforma del Breviario habia sido ya comenzada por Sixto V
y continuada enérgicamente por Gregorio XIV a pesar de su breve
reinado (3). Clemente VIII la llevé a término (4). La comisién por
&l nombrada para esto no habria podido estar mejor compuesta.
Constaba de los cardenales Baronio, Belarmino y Silvio Antoniano,
del arzobispo de Monreale Ludovico de Torres, del barnabita Barto-
lomé Gavanti, del teatino Miguel Ghislieri y Juan Bautista Bandini,
canénigo de San Pedro, que actuaba de secretario. La comision
debfa por una parte redactar ella misma relaciones criticas, como
se habfa hecho por los cardenales Baronio y Belarmino respecto
de las lecciones histéricas tomadas de las historias y vidas de los
santos (5), ¥ por otra examinar los dictdmenes pedidos ya anterior-
mente a las universidades, obispos y personas doctas de los mas
diversos paises. La relacién sobre esto fué confiada a Baronio y a su
auxiliar Marcelo Francolini, quienes emprendieron muy a conciencia
su trabajo. Si no acertaron en algunos aspectos con lo exacto

(1) Cf. G. Mercati en la Rass. Greg., V (r906), 12 s.

{(z) V. Bull,, X, 788 s. Clemente VIII por *preve de 26 de octubre de 1596
a Wolf Dietrich (Orig. en el Archivo consistorial de Salzburgo) habia permitido
el uso del Proprium Salisburg. reformado por el arzobispo de Salzburgo Wolf
Dietrich de Raitenau.

(3) Cf. nuestros datos del vol. XXII.

(4) Para lo que sigue cf. Bergel en la Revista de teol. cat., VIII, 293 _ss.
y Biumer, 49z s. V. también Batiffol, 256 s P. A. Kirsch, Las lecciones ln‘st.
del breviario, Wurzburgo, 190z; A. Guittard en Ta Croix, 1908, 1.0 de julio;
G. Baudot, I1 Breviario Rom. Origini e storia, Roma, 1909. 1o0s trabajos de la
comisién de reforma los menciona el *Avviso de 17 de noviembre de 1593, Urb.,
1061, Bibl. Vaticana. Una *Dissertatio de differentiis inter Breviarium Pii N
jussu editum et Clementis VIII auctoritate recognitum 1604, compuesta por el
servita Pedro Mértir Felino y dedicada al duque de Urbino, en el Urb., 606, ibic!.

(5) Cf. Bellarmin, Dubia quaedam de historiis in Breviario Romanf) posi-
tis (Le Bachelet, Auct. Bellarm., 461 5s.); quae non sunt mutata, quamyis noz-
nullis viderentur esse mutanda (ibid., 467 ss.).
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dejaron muchas cosas necesitadas de correccién, dependié del estado
de la ciencia histérica de aquel tiempo.

Algunas correcciones propuestas por Baronio o Belarmino tam-
poco hallaron la aprobacién de la Congregacién, y por consiguiente
tampoco la del Papa. Este habfa establecido por norma del trabajo
de reforma, que sélo debfan cambiarse aquellas cosas que contenfan
un error manifiesto (1). De este parecer era también la Congrega-
cién (2). En los himnos se limitaron a pocas mudanzas, pero se
afiadieron dos nuevos, de los cuales el de 1a fiesta de Santa Magda-
lena habia sido compuesto por Belarmino (3). Los cambios principales
se hicieron en las lecciones, en las cuales las afirmaciones histérica-
mente insostenibles o las expresiones que parecian impropias, fueron
sustituidas por otras. En las riibricas generales se cambiaron y corri-
gieron algunas cosas, se volvié a elevar el rito de muchas fiestas,
¥ como se prescribieran también nuevas fiestas para toda la Iglesia,
con la introduccién de los Duplicia majora se introdujo una nueva
diferencia de categoria (4).

Sobre Baronio, Belarmino y Gavanti recayé también el trabajo
principal en la revisién del Misal introducido por Pio V, en el cual
no tnicamente los impresores se habfan permitido mudanzas arbi-
trarias. La nueva edicién del Misal Ileg6 a la publicacién con una
bula de 7 de julio de 1604 (5).

Los trabajos comenzados en tiempo de Gregorio XIII y conti-
nuados por Sixto V para una coleccién auténtica de las constitucio-
nes pontificias, que subfan a millares desde que vieron la luz las
clementinas (6), parecieron en tiempo de Clemente VIII aproximarse
tanto més a una feliz ferminacién, cuanto el Papa mismo habia
pertenecido a la respectiva comisién. También estaban ya los tra-
bajos muy adelantados. La coleccién del material que habia de
admitirse, su agrupacién en cinco libros y su distribucién bajo los
titulos correspondientes iba tan adelante, que ya en 1592 pudo im-

(x) *S. Pontifex declaravit, ut ea tantum mutentur, quae manifestum
errorem continent. Vat., 6242, p. 54, Bibl. Vaticana.

(2) V. Baumer, 494.

(3) Pater superni luminis. Cf. la Autobiografia de Belarmino en Le Ba-
chelet, 443.

(4) V. Baumer, 495 S.

(5) Bull., XI, 88 s.

(6) Cf. nuestros datos del vol. XIX, 259 y Baumgarten, Nueva noticia,
242, 248 (listas de los colaboradores y de las sesiones desde la 4. hasta la 25.%,
desde.el 3 de agosto de 1589 hasta el 6 de abril de 1590).
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primirse el primer libro, y en 1593 el segundo hasta el quinto, segtin
la costumbre romana, en cuarenta ejemplares manuales para el uso
de los miembros de la Congregacién (1). En sesiones comunes debia
luego someterse todo otra vez a una deliberacién. Esta revisién
terminé el 17 de diciembre de 1593. Después que se hubo llegado
a un acuerdo sobre el material que se habfa de aceptar, el cardenal
Pinelli se encargé de la redaccién propiamente dicha para la im-
prenta (2). Este trabajo exigié todavia largo tiempo. Sélo el 25
de julio de 1598 quedd impresa toda la obra con el titulo Decre-
tales del Papa Clemente VIII» (3).

Este proyecto de codificacién de las decretales y resoluciones
conciliares no contenidas en el Corpus Juris Canonici presentése
el 1.0 de agosto al Papa para su aprobacién. Esta no se efectud,
aunque Clemente VIII estaba en gran manera interesado a causa
de su inmediata participacién en el trabajo. Fagnani, desde 1614
secretario de la Congregacién del concilio, menciona como tnico
motivo de ello la prohibicién de Pio IV de comentar los decretos
tridentinos, la cual se hubiera violado si se aceptaban éstos en la
coleccién. Con todo, éste no fué ni el tnico ni el principal motivo
por que Clemente VIII, lo mismo que su sucesor Paulo V, no publi-
caron la obra (4). En realidad hubo otros reparos. El trabajo no
correspondia en modo alguno a todas las exigencias; predominaba
la materia dogmética, y habfan pasado inadvertidos numerosos
decretos y rescriptos pontificios. Afiadiase todavia otra importante
circunstancia: dadas las tendencias que en materia de derecho ptiblico
se hacfan valer con gran violencia por parte de muchos gobiernos,
principalmente de los de Espafia, Francia y Venecia, eran de prever
serios conflictos. E] prudente Papa no quiso arriesgarse; resolviose
al fin a desistir de la publicacién de la obra en la cual habia em-
pleado tanto tiempo, dinero y trabajo (5).

(1) V. Sentis, Clementis VIII Decretales, v1s.; Singer en la Revista de la
historia del derecho, seccién canénica, VI, 113 s.; Baumgarten, loco cit., 249 s.

(2) V. Sentis, loco cit., xxvir; Lammer, Codificacién, ¢ s.; Singer, loco cit.

(3) S.D. N. D. Clementis Papae VIII Decretales, Romae ex typographia
Cam. Apost. 1598, de las que se conservan sélo tres ejemplares (Bibl. Casana-
tense, Bibl. Vaticana y el ejemplar de Theiner en la Bibl. de la universidad de
Leipzig); v. Singer, loco cit., 116; Baumgarten, 249 s., 255 S., 257 s.

(4) Cf. Sentis, xv; Schulte, Fuentes, III, 1, 73; Scherer, Derecho cané-
nico, I, 275; Lammer, Codificacién, 21.

(5) Todo el conjunto se someti6 a otra revisién por medio de una Congre-
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En la coleccién dispuesta por el cardenal Pinelli se habia admi-
tido también un decreto de Inocencio IV sobre la eleccién pontificia,
el cual con todo nunca sin duda habia sido promulgado como ley,
y seguramente jamds fué un derecho valedero. En este decreto se
establecfa que en la eleccién pontificia el voto del elegido no podia
ser decisivo para la mayorfa de los dos tercios (1). Este principio est4
también expresado en el proyecto de una nueva bula sobre la eleccién
pontificia, que se trazé en tiempo de Clemente VIII (2). Quién ela-
bor6 el proyecto y qué circunstancias impidieron su publicacion,
todavia no esti averiguado de un modo preciso; es indudable, que
en la reforma intentada se trataba en lo esencial de suprimir la
adoracién, forma de eleccién muy frecuente desde Julio III en los
conclaves, y de introducir de un modo obligatorio el escrutinio
secreto (3).

Una Congregacidn sobre la reforma de la eleccién pontificia habia
sido yainstituida por Inocencio IX (4). Clemente VIII, que habfa visto
los enredos de los cuatro conclaves que en breve tiempo se sucedie-
ron uno a otro, hizo al punto reanudar los tiabajos. Ya en marzo
de 1502 estaban en pleno curso (5). En agosto se pretendia saber que
el proyecto de reforma estaba terminado (6). Pero todavia en octu-
bre llegd el dictamen de un jesuita sobre los abusos en la eleccién
pontificia (7). En febrero de 1595 la bula respecto de la reforma del
conclave estaba finalmente acabada, de tal manera que se podia
mandar a todos los cardenales para que diesen su dictamen (8).
Pero al fin los adversarios de una reforma del conclave obtuvieron
gacién, que continué sus trabajos todavia en tiempo de Paulo V (v. pruebas de
1607-1608 en Sentis, x1v), pero al fin todo par6 en humo.

(1) Cf. Singer, loco cit., 11 8., 114 S.

(z2) V. Wahrmund en el Archivo de derecho canémico catélico, LXXII,
225 S.

; (3) V. ibid., zo04, zo07.
(4) V. ibid., 203, nota 3 el testimonio de Maretti.
(5) V.los *Avyisi de 14 y 18 de marzo y 13 de mayo de 1502, Urb., 1060,

Bibl. Vaticana. Cf. 1a *relacién de G. Niccolini, de ¢ de marzo de 1592, Archivo
piiblico de Florencia.

(6) V.el *Avviso de 22 de agosto de 1592, Urb., 1060, II, Bibl. Vaticana.
Julio del Carretto en su *relacién, fechada en Roma a 13 de febrero de 1593,
menciona una prohibicién de todas las spratiche del pontificatos. Archive Gon-
zaga de Mantua.

(7) E1 *dictamen con una carta del autor, Diego Ximénez S. J., fechado
Della casa, a 19 de octubre de 1592, lo hallé en el Archivo Doria de Roma.

(8) V. Paruta (18 de febrero de 1595), Dispacci, III, 60. El eshozo mismo
en Wahrmund, loco cit., 223 s.
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la superioridad: los adalides de los partidos en el colegio cardena-
licio no quisieron perder su posicién directiva y decisiva en la elec-
cién pontificia (1).

Es notable la reserva de Clemente VIII respecto de las cano-
nizaciones. Al igual que a Felipe Neri veneraba el pueblo en Roma,
y va desde largo tiempo, a Ignacio de Loyola, Carlos Borromeo y
a otros representantes de la reforma catélica, como si ya estuviesen
canonizados. Clemente VIII no estaba conforme con esto. Prohibié
expresamente la difusién de imigenes en las cuales estaban repre-
sentados los milagros que se atribufan a estos grandes hombres.
Repetidas veces se colgaron también exvotos en los sepulcros de
Felipe Neri y de Ignacio de Loyola. Clemente al principio habfa
hecho una excepcién respecto de Felipe Neri, el fundador de los
oratorianos, por él especialmente venerado, pero al fin extendié
también a él la prohibicién que en este respecto habia hecho para
el fundador de la Orden de los jesuitas (2). Era norma para el Papa
la ordenacién dictada en 1170 por el Papa Alejandro III, de que
sin especial permiso de la Iglesia nadie, aunque se hubiesen obrado
por él muchos milagros, fuese venerado ptiblicamente como santo (3).
Conforme a esto decidié también Ia Congregacién especial consul-
tada por Clemente VIII sobre la veneracién de los santos mds re-
cientes (4).

La beatificacién de Felipe Neri habfa sido ya promovida dos
meses después de su muerte, pero comQ se procedia muy escrupu-

. losamente, no Ilegd a término en tiempo de Clemente VIII. Para
la canonizacién del fundador de los jesuitas di6 los primeros pasos
el cardenal Famesio (5). Por la beatificacién de Carlos Borromeo
se interesaron tanto el senado de Mil4n (6), como el cardenal Federico

(1) V. Singer, loco cit., 120. Una tentativa de Clemente VIII de poner
fin a la influencia de Espaiia en las elecciones de los Papas habia sido ya antes
frustrada por el embajador espaifiol Sesa.

(z) Cf.los *Avvisi de g de septiembre de 1595, 16 de junio de r6o1 y 27 de
noviembre de 1602, Urb., 1063, 1069, 1070, Bibl. Valicana.

(3) V. el Léxico eclesidstico de Friburgo, T2 145 .

(4) V.los *Avvisi de 14 y 28 de diciembre de 1602, Urb., 1070, Bibl. Vait-
cana. Segtn este tltimo dijo el Papa, que 1o s¢ trataba de aquellos que por una
costumbre inmemorial 0 por un breve pont_iﬁcio son contados entre los santos,
sino de los modernos Philippo, Ignacio, Philippo de Conventuali che andava
gridando lodato sempre sia il nome di Jesu e di Maria, cappuccino Felice, P. Mar-
cellino, P. Angelo de Paz [descalzo] e card. Borromeo. : ;

(5) V. el *Avviso de 10 de julio de 1599, Urb., 1067, {szi. Vaticana.

(6) V. *Acta consist. al 4 de febrero de 1604: Lectae litterae senatus Me-
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Borromeo, Felipe III y los suizos catélicos. El Papa alabé esto (1),
pero mandé hacer las necesarias indagaciones, asi como en Felipe
Neri, por la Congregacién de ritos con toda exactitud y sin ninguna
precipitacién (2). Del mismo modo procedié respecto de la canoni-
zacién de Francisca Romana, fundadora de las oblatas de Tor de’
Specchi, que era promovida por los romanos (3).

Dado el escrupuloso esmero de las averiguaciones (4), no
puede causar maravilla el que Clemente VIII, a pesar de su
largo pontificado, solamente pudiese efectuar dos canonizacio-
nes. El 17 de abril de 1594 concedié el honor de los alta-
res al dominico Jacinto, célebre apéstol del Norte (5), v el 29 de
abril de 160x a Raimundo de Pefiafort, muy conocido como
jurista y perteneciente asimismo a la Orden dominicana (6). Por
Jacinto se habfan interesado especialmente la reina y el rey de
Polonia (7), y por Raimundo Felipe III de Espafia (8). Justamente

diolan. pro canonizatione Caroli card. Borromaei. C6d. Barb.,, XXXVI, s, III,
Bibl. Vaticana.

(r) V. los *breves a los sobredichos de 15 de febrero de 1604, Arm. 44,
t. 56, Archivo secreto pontificio. En el dirigido a Felipe III se dice: *Carolum
card. Borr. fecimus semper plurimi dum viveret, mortuum praecipue habuimus
in honore, quod insita nobis et quasi in animo insculpta esset magna de eius viven-
tis integritate opinio, de mortui sanctitate maxima (ibid., p. r43P).

(2) En las Carte Strozz., I, 489 hay registradas cartas de 1596 ¥ 1597
sobre la veneracién de F. Neri.

(3) V.1la *relacién de J. B. Thesis, de 26 de agosto de 1604, Archivo Gon-
zaga de Maniua.

(4) Respecto de Raimundo de Pefiafort cf. el *Avviso de 15 de mayo
de 1599, Urb., 1067, Bibl. Vaiicana.

(5) V. Lubomlius, De vita, miraculis et actis canonizationis s. Hyacinthi
Poloni, Romae, 1594, ¥ Bull.,, X, 123 s. Cf. Paruta, Dispacci, II, 188 s., 263 s.,
las *actas consistoriales al 14, 24 y 31 de marzo de 1594, Archivo secreto pontificio,
los *Avvisi de 5 de marzo, 20 y 27 de abril de 1594, Urb., 1062, Bibl. Vaiicana, y
*Vita et gesta Clementis VIII en las Inform. polit., XXIX, 380 s., Bibl. publica
de Berlin. Sobre San Jacinto v. también B. Altaner, Ias misiones dominicanas
del siglo xmr, Habelschwerdt, 1924, 196 ss.

(6) V. el *Avviso de 3 de mayo de 1601, Urb., 1069, Bibl. Vaticana. El
*Carmen de Mucio Ricario De beato Raymundo a Clemente VIII P. M. in divo-
rum numerum relato se halla en el Barb., XXIX, 142 y Urb., 1205, p. 3I s., ibid.

(7) Segismundo III pagé los gastos de Ia canonizacién; v. *Diarium P. Ala-
leonis, Barb., 2815, Bibl. Vaticana. La reina Ana ya por una *carta de 20 de
marzo de 1594 habia pedido la canonizacién de Jacinto. Archivo Doria de Roma.
Ibid. hay una *carta de Segismundo III al Papa, fechada en Vilna a 6 de sep-
tiembre de 1601, en que le pide se digne promover el culto de San Casimiro,
incluirle en el misal y en el breviario romano y elevar su fiesta al rito de doble.

(8) V. *Acta consist. al 16 de diciembre de 1600: Advocatus petiit nomine
Philippi III la canonmizacién de Raimundo; al 22 de diciembre: S. S. habuit
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rechaz6 Clemente VIII los conatos de canonizar a Savonarola (1).

Muy parco fué Clemente VIII en conceder indulgencias (2).
Segtin el espiritu de las ordenaciones del concilio de Trento y de la
constitucién de Pio V de 1567 fund6 en 1593 una especial Congrega-
cion de indulgencias, que debia reprimir en este ferreno los abusos
introducidos y precaverlos para lo por venir (3).

De la actividad de Clemente VIII en renovar la vida interior
de la Iglesia hay que hacer resaltar finalmente todavia su ordena-
cién contra el duelo (4) v 1a condenacién de la sentencia, que permite
confesarse por medio de una carta por un mensajero, v recibir la
absolucién del confesor ausente, como falsa, temeraria vy escan-

dalosa (5).

IIT

Constituye una parte importante de la actividad eclesidstica de
Clemente VIII su fomento de las misiones en los paises de fuera
de Europa. Durante su pontificado pudieron registrarse en este
terreno importantes progresos, aun en el Japén, donde en 1587 habia
comenzado una persecucién contra los cristianos (6). En marzo

de 1501 se present6 alli intrépido a Taikosama el jesuita Alejandro
Valifiani como enviado del virrey de la India, y alcanzo que los
misioneros cristianos pudiesen permanecer en el pais; solo los actos
religiosos piblicos no fueron permitidos. El nimero de las conver-

orationem de Raymundo (Cod. Barb., XXXVI, 5, 111, Bibl. Ietaticaua). Cf. el
*breve a los diputados del principado de Catalufia, de 26 de septiembre de 1602,
Arm. 44, t. 46, n. 297, Archivo secreto pontificio. ;

(x) Por eso tampoco quiso que se imprimiese la vida de Savonar.ola de
8. Razzi; v. Arch. stor. ital., 5.2 serie, XXVIII, 291. La Epistola Clementn‘i VII_I
de stigmatibus S. Catharinae de Senis, fechada a 27 de nov. de 1599, Se 1mpri-
mi6 en Roma en 1509. Santo Tomés de Aquino fué declarado patrén de Népoles
por Clemente VILL; v. los *breves al virrey de Népoles y a la ciluda.d, fechados
a 22 de nov. de 1603, Arm. 44, t. 56, 0. 35 ¥ 36, Archivo secreto;poniificio.
(2) V. Paruta, Relazione, 368. Cf. Carte Strozz., I, 2, 215.

(3) V. Paruta, Dispacci, I, 256, con lo cual guedan desvanecidas las dudas

de Bangen (248).
(4) Bull, IX, 604 s. A
(5) V.Bull, X, 855. El decreto respectivo dado por la Inquisicién el 20 de

junio de 1602 bajo la presidencia del Papa, se publicé el 19 de julio delxﬁoz; Ifi-
copia original impresa en los Decreta s. Inquisitionis en el Barb., f370’ Bibl. szts-
cana. Sobre la controversia que se enlazé con esta decisién, v. Wildt en el I1éxico
eclesigstico de Friburgo, II?, 231 s.; Scorraille, Sudrez, II, 55-116.

(6) Cf. nuestros datos del volumen XXI.
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siones al cristianismo iba creciendo. En el ejército con que Taiko-
sama se dirigi contra Corea, se hallaban muchos cristianos; como
capellanes castrenses prestaban servicio dos miembros de la Com-
pafifa de Jests, los cuales esparcieron en Corea la primera semilla
del cristianismo (1). Gregorio XIII en 1585 habia prohibido a todos
los misioneros, fuera de los jesuftas, entrar en la China y en el
Japén (2). Como Sixto V, que era franciscano, permiti6 a esta Orden
el poder predicar el Evangelio en todas las partes de la India», los
franciscanos entendieron que con estas palabras se significaba tam-
bién el Japén (3). Cuando adem4s en el verano de 1593 llegd de las
Filipinas la falsa noticia de que los jesuitas habian abandonado
cobardemente sus puestos, cuatro franciscanos se trasladaron al
Japén. Siguiéronles pronto otros. En las contiendas que ahora se
originaron entre las dos Ordenes, entraron también en el juego las
rivalidades nacionales entre espafioles y portugueses, pues los fran-
ciscanos eran oriundos de Espafia y los jesuitas de Portugal (4).
Taikosama dej6 hacer a los franciscanos, asi como a los jesuitas.
En 1596 recibié también muy afablemente al jesuita Pedro Martinez,
el cual llevaba cartas del gobernador de la India. Mas todavia en el
mismo afio efectuése una mudanza, que puso en la peor situacién
a los cristianos del Japén, que subjan a 300 000. La ocasién de ella
dicese haberla dado la conducta del piloto de una nave espafiola
encallada, el cual para salvar su cargamento del secuestro, profirié
en un arrebato las expresiones mas imprudentes sobre el poder de
su rey. Entre otras cosas cuéntase que dijo que Felipe II enviaba
sus sacerdotes a pafses extranjeros para convertir primero al pueblo
¥ con esto jfacilitar la conquistal! Estas expresiones fueron referidas a
Taikosama (5), y bastaron para inducir a procedimientos sangrientos
al monarca, que en la difusién de una religién extranjera veia cada
vez mas serios peligros para la unidad nacional a que aspiraba (6).
Seis franciscanos, el jesufta Pablo Miki, alumno del seminario de
Ankusiama, con dos catequistas japoneses, Juan de Goto y Diego
Kisai, que entraron en la Compafifa de Jesds antes del martirio, y

() V. Iuvencius, V, 180 s.; Bartoli, Del Giappone, Turin, 1829, L. 2.

(2) V. Synopsis, 139 s. Cf. nuestros datos del volumen XX, 363.

(3) V. H. Bohlen, Los franciscanos en el Jap6n, Tréveris, 1912, I4.

(4) Cf. Delplace, II, 23 s.; Schmidlin, Historia de las misiones, 283.

(s) TIuvencius, V, 595; Delplace, II, 29 s.

(6) En esto halla el japonés Mitsukuri la verdadera causa de Ia persecuci6n;
v. Revista hist., LXXXVII, 196.




